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  ︶
	2016年2月，来自台湾马祖的曹宏昌同学，在老师王建华的带领下，来到福州连江县参加“两岸同春唱元宵”歌曲大赛，曹宏昌演唱的福州语歌曲发音标准，赢得满堂喝彩。记者通过采访发现，马祖是台湾唯一以福州话为方言的地域,学校每周都会上一堂福州话课,并配有一套完整的教材，而这套教材，正是由王建华和福建师范大学中文系老师梁玉璋共同编写的。记者又采访了十几年前跟随梁玉璋老师一同前往马祖编写福州话教材的祝敏青老师，挖掘出这背后一段动人的故事。
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	文章发表后，新华网、凤凰网等都进行了转载，福建日报新媒体平台也进行了转载报道。2016年3月25日，稿件经美国《侨报》刊登后，在国际社会引起较大反响。海峡两岸教师共同编写福州话教材的故事让人感动，而自古以来马祖民众就说福州话，以及马祖民众对母语福州话的执着与坚守，用事实证明两岸同文同种，是对民进党当局企图割断两岸文化“脐带”、推动一系列“去中国化”的“台独”活动的有力回击，加深了国际社会对两岸同根同源的认识，对国际舆论具有一定导向作用。
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  ︶
	作品文风清新自然，可读性强。通过探究一位马祖少年福州话的炼成之道，挖掘出一段福州与马祖教师共同编写福州话教材的故事，体现出马祖民众对大陆的认同，以及对中华文化的追求与坚守。作品用事实证明两岸同文同种，两岸同属一中。作品以小见大，具有福建本土特色，既体现了两岸一家亲的理念，也是对民进党当局企图割断两岸文化“脐带”联系的有力回击。在当前两岸关系僵局之际，文章在国际上广泛传播，加深了国际社会对两岸同根同源的认知和理解，这让作品有了更深远的影响力。
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